YAQUI SLIDE HOLSTERS - YAQUI SLIDE S&W J FRAME 640 CENT 2
1/8" -TAN-RIGHT HAND

The minimalist design and near-vertical carry angle make the Yaqui Slide very
fast to draw from, while securing the firearm during everyday activity. The belt
channel on most Yaquis has a circular cut-out for placement on the pant loop to
prevent shifting of the holster. The open-muzzle Yaqui design is a favorite of
those who own multiple barrel lengths of the same gun model. Constructed of
premium saddle leather, the Yaqui Slide fits belts up to 1 3/4".

Attributes

Name: YAQUI SLIDE S&W J FRAME 640 CENT 2 1/8" -TAN-RIGHT HAND
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100022107

Mfr. No.: YAQ158

Color: Tan

Hand: Right

Make: Smith & Wesson

Material: Leather

Model: 640 Cent 2 1/8"

Style: Outside The Waistband

Delivery weight: 0.454kg

UPC: 601299165502

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir den YAQUI SLIDE HOLSTER

Einfilhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur den YAQUI SLIDE HOLSTER von GALCO INTERNATIONAL entschieden haben. Um
die Sicherheit und die korrekte Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch. Diese Anleitung ist gemaR den EUVorgaben zur Produktsicherheit (GPSR)
erstellt worden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie den Holster nur fir den vorgesehenen Zweck.

Bewahren Sie den Holster auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberprifen Sie regelmaRig den Zustand des Holsters auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Achten Sie darauf, dass der Holster sicher am Girtel befestigt ist, um ein Verrutschen zu vermeiden.
Informieren Sie sich tber die korrekte Handhabung Ihrer Waffe und beachten Sie alle Sicherheitsvorschriften.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor dem Einlegen in den Holster entladen ist.

Tragen Sie die Waffe immer in einem gesicherten Zustand.

Vermeiden Sie es, den Holster in der Nahe von Wasser oder extremen Temperaturen zu lagern.
Verwenden Sie den Holster nicht, wenn er beschadigt ist.

Uberpriifen Sie vor dem Tragen, dass der Holster korrekt sitzt und die Waffe sicher halt.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation:

® Fihren Sie den Girtel durch den Giirtelkanal des Holsters.
® Stellen Sie sicher, dass der Holster fest sitzt und nicht verrutschen kann.
® Positionieren Sie den Holster so, dass die Waffe leicht zuganglich ist.

2. Nutzung:

® Ziehen Sie die Waffe vorsichtig aus dem Holster, indem Sie den Abzug nicht betétigen.
® Halten Sie den Holster sauber und frei von Schmutz.
® Reinigen Sie den Holster regelmafRig mit einem geeigneten Lederpflegeprodukt.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Holster geman den ortlichen Vorschriften fir Lederprodukte.
® Wenn der Holster beschéadigt ist, bringen Sie ihn zu einer Recyclingstelle oder einem Fachgeschaft fir die
ordnungsgemale Entsorgung.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder Ihren Handler fir weitere Unterstitzung oder bei Fragen zur Sicherheit
des Produkts. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen in Bezug auf Produktsicherheit an eine EUbasierte Kontaktstelle
gerichtet werden.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihres Holsters und lhrer Waffe von Ihrer sorgfaltigen Handhabung abhangt.
Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu
gewabhrleisten.



YAQUI SLIDE HOLSTER SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Yaqui Slide Holster, specifically designed for the Smith &amp; Wesson J Frame 640
Cent 2 1/8" in Tan for righthanded users. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure
the safe use of your holster. Please read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure the holster is compatible with your firearm model.

Always handle your firearm safely and responsibly.

Store the holster in a safe location when not in use.

Regularly inspect the holster for any signs of wear or damage.

Keep the holster away from children and unauthorized users.

Follow all local laws and regulations regarding firearm storage and carry.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid using the holster if it shows any signs of damage or wear.

Ensure the firearm is unloaded before placing it in the holster.

Do not attempt to modify the holster or its components.

When drawing the firearm, ensure that the area is clear of obstructions and bystanders.
Be mindful of the holster's position on your belt to prevent accidental discharge.

If you experience difficulty in drawing the firearm, reassess the holster's fit and placement.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Slide the holster onto your belt, ensuring it is positioned comfortably and securely.
® The circular cutout should be aligned with the pant loop to prevent shifting.
®* Make sure the holster is seated properly against your body for stability.

2. Usage:
® Always check that the firearm is unloaded before placing it in the holster.
® [nsert the firearm into the holster, ensuring it fits snugly and securely.
® To draw the firearm, grasp the grip firmly and pull it straight out, ensuring no obstructions are in the

way.
® After use, always return the firearm to the holster when not in active use.

Disposal Instructions
® Dispose of the holster responsibly when it is no longer needed or is damaged beyond repair.

® |f the holster is made of leather, consider recycling or donating it if it is still in usable condition.
® Follow local regulations regarding the disposal of leather products.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Yaqui Slide Holster, please refer to the manufacturer’s contact
information provided with your product packaging. Ensure you have the product details ready for efficient assistance.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Yaqui Slide Holster.
Always prioritize safety and responsible firearm handling. Thank you for your attention to these guidelines.



Guide de sécurité pour le YAQUI SLIDE HOLSTERS
GALCO INTERNATIONAL

Introduction

Merci d'avoir choisi le YAQUI SLIDE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL. Ce guide de sécurité est congu pour
vous aider a utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité des produits de
I'UE. Veuillez lire attentivement ces instructions avant de ['utiliser.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état de votre holster pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le holster a la portée des enfants ou de personnes non qualifiées.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Consultez régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour les mises a jour sur les rappels de produits.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne portez pas d'armes a feu dans le holster sans avoir vérifié qu'elles sont déchargées avant l'insertion.
Assurezvous que le holster est bien fixé a votre ceinture avant de porter lI'arme.

Evitez les mouvements brusques qui pourraient entrainer une chute ou un déplacement du holster.

Ne modifiez pas le holster de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Ne portez pas le holster sous des vétements trop serrés qui pourraient affecter son placement ou son acces.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation du holster :

® Glissez le holster sur votre ceinture, en vous assurant que le canal de ceinture est bien positionné sur
la boucle du pantalon.
® Vérifiez que le holster est bien en place et qu'il ne bouge pas.

2. Utilisation du holster :

® Avant de mettre une arme dans le holster, assurezvous qu'elle est déchargée.

® |nsérez I'arme dans le holster avec le canon vers le bas et la gachette protégée.

® Pour dégainer, tirez rapidement I'arme tout en maintenant le holster en place avec l'autre main si
nécessaire.

3. Entretien du holster :
® Nettoyez le holster avec un chiffon doux et sec pour enlever la poussiére et les salissures.

® Evitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le cuir.
® |nspectez régulierement le holster pour tout signe d'usure ou de dommage.

Instructions d'élimination

® | orsque le holster n'est plus en état d'utilisation, éliminezle conformément aux réglementations locales sur les
déchets.
® Ne jetez pas le holster dans des zones non désignées pour les déchets dangereux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE dédié a la sécurité des produits.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. Utilisez votre YAQUI SLIDE HOLSTERS GALCO
INTERNATIONAL de maniére responsable et sécurisée.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Yaqui Slide
Holster

Introduzione

Grazie per aver scelto il Yaqui Slide Holster di Galco International. Questo prodotto & progettato per garantire un
trasporto sicuro e conveniente della tua arma. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso
corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che I'arma sia sempre scarica quando non in uso.

Non puntare mai I'arma verso qualcosa che non si intende colpire.

Conserva l'arma in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Controlla regolarmente il tuo holster per segni di usura o danni.

Non modificare il holster in alcun modo, poiché cid pud comprometterne la sicurezza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa il holster solo su cinture appropriate, in grado di sostenere il peso dell'arma.

Assicurati che il holster sia ben fissato alla cintura prima di inserire I'arma.

Non tentare di estrarre I'arma mentre il holster & ancora attaccato alla cintura.

Evita di indossare il holster sopra indumenti spessi che potrebbero ostacolare I'estrazione dell'arma.

Non utilizzare il holster in condizioni meteorologiche estreme senza protezione adeguata, poiché l'umidita puo
danneggiare il cuoio.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Holster:
® Posiziona il holster sul passante della cintura.
® Assicurati che il canale della cintura sia allineato correttamente per evitare spostamenti.
® Regola la posizione del holster per un accesso rapido e facile.
2. Uso del Holster:
® |nserisci I'arma nel holster con la canna rivolta verso il basso.

® Verifica che I'arma sia ben fissata all'interno del holster.
® Per estrarre I'arma, afferra il manico e solleva con decisione, assicurandoti di mantenere il controllo.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non smaltire il holster insieme ai rifiuti domestici.

® Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento dei prodotti in pelle e cuoio.
® Segui sempre le normative locali riguardanti lo smaltimento di materiali potenzialmente pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il servizio clienti di Galco International.

Assicurati di avere il numero di modello e la descrizione del prodotto a portata di mano per facilitare la
comunicazione.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza ti aiutera a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo Yaqui Slide
Holster. E importante rimanere informati e aggiornati sulle pratiche di sicurezza per proteggere te stesso e gli altri.



